To do (say) the correct thing: Lam (néi) dung ldc, lam (ndi) diéu phai
To do (sb's) job; to do the job for (sb): Lam hai ai

To do (work) miracles: (Thtuc)Tao két qua ky diéu

To do a baby up again: Boc ta lai cho mét dira bé

To do a course in manicure: Hoc mét I8p cét, sira mong tay

To do a dirty work for him: Lam gilp ai viéc gi nang nhoc

To do a disappearing act: Chudn, bi€én mat khi can dén

To do a good deed every day: Moi ngay lam mét viéc thién

To do a guy: Trén, tau thoat

To do a meal: Lam cdm

To do a person an injustice: DG6i x{r véi ai mot cach bat cong

To do a roaring trade: Bu6n ban phat dat

To do a scoot: Trdn, chudn, danh bai tdu ma

To do a silly thing: Lam bay

To do a strip: Thoat y

To do again: Lam lai

To do as one pleases: Lam theo y mudn clia minh

To do by rule: Lam viéc theo luat

To do credit to sb: Tao uy tin cho ai

To do duty for sb: Thay thé ngudi nao

To do everything in, with, due measure: Lam viéc gi cling cé chirhg muc
To do everything that is humanly possible: Lam tat ca n~ gi ma siic ngudi cé thé lam dudc
To do good (in the world): Lam diéu lanh, lam phudc

To do gymnastics: Tap thé duc

To do job-work: Lam khodan (8n luong theo san pham)

To do one's best: CG gang hét surc; lam tan luc

To do one's bit: Lam d€ chia xé m6t phan trach nhiém vao

To do one's daily stint: Lam tron phan su’ moi ngay

To do one's duty (to)sb: Lam tron nghia vu déi v8i ngugi nao

To do one's hair before the glass: Stra tdc trudc guang

To do one's level best: Lam hét sirc, c6 gang hét sirc

To do one's needs: Di dai tién, ti€u tién

To do one's nut: NGi gian

To do one's packing: Stra soan hanh ly

To do one's stuff: Trd hét tai nang ra

To do one's utmost: Lam hét si'c minh

To do outwork for a clothing factory: Lam ngoai giG cho xudng may mac
To do penance for sth: Chiu khé hanh vi viéc gi

To do porridge: (Anh, 16ng) & tu, thi hanh an tu

To do research on the side effects of the pill: Tim toi phan (ng phu cta thu6c nglra thai
To do sb (a) hurt: Lam cho ngudi nao dau, bi thuong

To do sb a (good) turn: Gilp, gilp dG ngudi nao

To do sb a bad turn: Lam hai ngudi nao

To do sb a disservice: Lam hai, bao hai ngudi nao

To do sb an injury: "Gay ton hai cho ngudi nao,

lam hai thanh danh ngudi nao"

To do sb brown: Phdng gat ngudi nao

To do sb honour: (T ra ton kinh) Bay to niém vinh du déi vdi ai

To do sb wrong, to do wrong to sb: Lam hai, lam thiét hai cho ngugi nao
To do sth (all) by oneself: Lam viéc gi mot minh khéng c6 ai gilp dd

To do sth a divious way: Lam viéc khdng ngay thdng

To do sth according to one's light: Lam céi gi theo su hiéu biét ctia minh
To do sth all by one's lonesome: Lam viéc gi mot minh

To do sth anyhow: Lam viéc gi tuy tién, th€ nao cling dugc



To do sth at (one's) leisure: Lam viéc thong tha, khong voi

To do sth at request: Lam viéc gi theo IGi yéu cau

To do sth at sb's behest: Lam viéc gi do Iénh clia ngudi nao

To do sth at sb's dictation: Lam viéc theo su sai khién cla ai

To do sth at, (by) sb's command: Lam theo ménh Iénh clia nguGi nao
To do sth behind sb's back: Lam gi sau lung ai

To do sth by halves: Lam cai gi nira vdi

To do sth by mistake: Lam viéc gi mét cach vo y, sd y

To do sth for a lark: Lam viéc gi d€ dua choi

To do sth for amusement: Lam viéc gi d€ giai tri

To do sth for effect: Lam viéc gi d€ tao &n tugng

To do sth for lucre: Lam viéc gi dé vu Igi

To do sth for the sake of sb, for sb's sake: Lam viéc gi vi ngusi nao,vi Igi ich ngudi nao
To do sth in a leisurely fashion: Lam viéc gi mét cach thong tha

To do sth in a loose manner: Lam viéc gi ko c6 phuang phap, thi€u hé théng
To do sth in a private capacity: Lam viéc vdi tu’ cach ca nhan

To do sth in haste: Lam gap viéc gi

To do sth in sight of everybody: Lam viéc gi ai ai cling thay

To do sth in the army fashion: Lam viéc gi theo ki€u nha binh

To do sth in three hours: Lam viéc gi trong ba ti€ng déng ho

To do sth of one's free will: Lam viéc gi tu nguyén

To do sth of one's own accord: Tu'y lam gi

To do sth of one's own choice: Lam viéc gi theo y riéng cla minh

To do sth on one's own hook: Lam viéc gi mét minh, khong ngu@i gilp dd
To do sth on one's own: Tu'y lam cai gi

To do sth on principle: Lam gi theo nguyén tac

To do sth on spec: Lam viéc gi mong thu Igi

To do sth on the level: Lam gi mét cach that tha

To do sth on the sly: Am tham, kin dao gidu gi€m, lén Ut lam viéc gi
To do sth on the spot: Lam viéc gi 1ap tic

To do sth out of spite: Lam viéc gi do acy

To do sth right away: Lam viéc gi ngay lap turc, tic khac

To do sth slap-dash, In a slap-dash manner: Lam viéc gi mdt cach cdu tha
To do sth through the instrumentality of sb: Lam viéc gi nhG su gitp dG clia ngudi nao
To do sth to the best of one's ability: Lam viéc gi hét stfc minh

To do sth unasked: Tu' y lam viéc gi

To do sth under duress: Lam gi do cuGng ép

To do sth unhelped: Lam viéc gi mét minh

To do sth unmasked: "Lam viéc gi gilta ban ngay, khéng gidu giém,
khong che day"

To do sth unprompted: Tu'y lam viéc gi

To do sth unresisted: Lam viéc gi khéng bi ngan trd, ko bi phan déi
To do sth unsought: Tu'y lam viéc gi

" To do sth with (all)expediton;

to use expedition in doing sth" Lam gap viéc

To do sth with a good grace: Vui long lam viéc gi

To do sth with a will: Lam viéc gi mét cach s6t sang

To do sth with all speed, at speed: Lam viéc gi rat mau le

To do sth with dispatch: "Lam cdi gi vdi vang, nhanh chong;

ban tin, bang théng bao"

To do sth with grace: Lam viéc gi mot cach duyén dang

To do sth with great care: Lam viéc gi hét sifc can than

To do sth with great caution: Lam viéc gi hét sdic can than

To do sth with great éclat: Lam cai gi thanh céng I6n



To do sth with great ease: Lam viéc gi rat d& dang

To do sth with great facility: Lam viéc gi rat de dang

To do sth with minute detail: Lam viéc gi ti mi, than trong tiing chi tiét
" To do sth with no preparation,

without any preparation" Lam viéc gi khéng stra soan, khong du bi
To do sth with one's whole heart: Hét l1ong lam viéc gi

To do sth with reluctance: Lam viéc gi mot cach mieén cuGng

To do sth without respect to the results: Lam viéc gi khong quan tam dén két qua
To do sth wrong: Lam trat mot diéu gi

To do sthwith great dexterity: Lam viéc rat khéo tay

To do the cooking: Nau an, lam com

To do the dirty on sb: Chai déu ai

To do the dirty on; to play a mean trick on: Chai khdm ai, chai déu ai
To do the mending: Va quan ao

To do the rest: Lam viéc con lai

To do the washing: Gidt quan o

To do things by rule: Lam theo nguyén tac

to do time: chiu han tu (ké cé toi)

To do up one's face: Gidi phan, trang diém phan hong

To do up one's hair: BGi toc

to do violence to one's principles: lam ngugc lai véi nguyén tac minh dé ra
To do well by sb: To ra tot, tur t€, rong rai véi ngusi nao

To do whatever is expedient: Lam bat c(r cdi gi 6 Igi

To do without food: Nhin an

TO EAT

To eat (drink) one's fill: An, uéng dén no né

To eat a hearty breakfast: An diém tadm thinh soan

To eat and drink in moderation: An udng cé diéu do

To eat crow: Bi lam nhuc

To eat dirt: NuGt nhuc

To eat like a pig: Tham an, hau an nhu Ign

To eat muck: An nhiing d6 ban thiu

To eat off gold plate: An bang mam ngoc dia vang

To eat one's heart out: Héo hon mon moi vi them mudn va ganh ti
To eat one's words: Nhan la néi sai nén xin rdt IGi lai

To eat quickly: An mau y

To eat sb out of house and home: An cua ai sat nghiép

To eat sb's toads: Ninh hét, bg dG ngudi nao

To eat some fruit: An mot it trai cay

To eat the bread of affliction: Lo budn, phién ndo

To eat the bread of idleness: V6 cong roi nghé

To eat the leek: Chiu nhuc, nudt nhuc, ngam b6 hon

To eat to repletion: An dén chan

To eat to satiety: An dén chan

To eat up one's food: An hét do an

To eat with avidity: An ngau nghién

To eat, drink, to excess: An, udng qua do

To get sth to eat: Kiém cai gi an (trong tu doé an)

To have breakfast, to eat one's breakfast: An sang

To have nothing to eat: Khong c6 gi an ca

To tempt a child to eat: DO tré an

- to make a success of s.th : thanh cong vé cdi gi

- to make believe : gia vg, gia do

- to make clear : vach rd, giang, néi rd



- to make faces : nhan nho, nhan mat, lam tro khi

- to make for the open sea : bt dau ra khai

- to make friend : két ban, lam ban - to make good : thanh cong (thém gidi tu in)
- to make good time : di nhanh chdng, mau

- to make oneself pleasant to s.o : vui vé chiéu

chudng, lam hai long ai

- to make out : thanh cbng, ti€n bo, cd két qua

- to make over : stra déi trang phuc lai cho giéng nhu méi
- to make sense : cé thé tin dudc, cd ly, hgp ly

- to make up one’s mind : quyét dinh

- to meet halfway : diéu dinh, héa giai.
- to meet s.0 at (a place) : dén ai 8 mot nai nao



